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COMEDIA FAMOSA-
SECRETO ENTRE DOS AMIGOS-

I)E DON AGUSTIN MORÉTO. '

personas que hablan en ella.

Ciftr
guian.

¡titileo guian,

finque de Ferrara,

Octavio. Criador.

Guarin graciofo.

Forcia Dama.

Laura Dama.
Flora criada.

Acompañamiento»

JORNADA PRIMERA.
mSoltn Cefar arrebozado

, y Guarin delante retirandofe de él.

|TTOn)bre,que quieres? que apuras Es muy pariente del Duque,

á un Católico
, tan fin

cmpulos de valiente,

¡i¡ á dos briznas de un pemil
¿Je fus coleras todas í

es que me quieres pedir

capa
, de efpada

, y capa
puedes fervir aqui,

* f°y hombre fin tramoyas,
femboza

, fin feguir

pufos
} que te afeguro,

no Ce que he viíto en ti,

me debes un gran miedo,
i¡ue defde que nací,
e 1 todo arrebozado
!wa- inclinación ; di
ÍB

.

ere s y u de que parte
''¡enes á perfeguir?

nombre es
,

por fi te importa,
ínn, de Fray Juan Guarin
0Zno por linea reéta :

ra firviendo aqui
«y fl l Anima Tola

'¡

n amo
,
que competir

le
e al efparrago

, y Fénix,
11 1° folo

, pues de mi
^ fe fía

t

L na
, con fe r

yo
tallado que un pafquin.

las

Gentil- hombre
, y tan gentil,

que es Narcifo de fi mifm.o,

un mifmifimo rocin.

Poco ha que á» aqui de Florencia

vino á Palacio a fervir,

que es tan noble como pobre,

y pobre como Paulin.

Quierele el Duque
,

porque

corriendo un dia infeliz

un cavallo , le matara

a no eílár Cefar allí,

que pudo el defenfrenado

curfo al bruto refiftir 5

y advierte
,
que aqui me debes

el no pintarte el rocín. •! .

Llamafe Cefar
, y puede ‘

cali conmigo reñir,

con fer yo cafí un león i

dixe león
,
pues mentí,

fin cali
,
que fojamente,

cali liebre
, y cafi mi,

como otros en efperar,

tengo yo gufto en reir.

Para bufcarle al terrero

aquella noche falí,

tan boca de lobo
,
que

tinta en ollin.parece
Ef-



Be Don Aguflin Moreto.

Efto es todo lo qc.e sé, dirán que la ctmfentí;

para el pafo en que eftoy, fí

guftas
,

pues que tanto callas

que me pueda elcabúüir,

harelo
:
que ft me dices í -

Mácele ferias con la cabeza
,
que fe vaya.

O fiempre te digan fi

á pares todos los nones

!

queda en paz
,
que para mi,

quando una calle fe cierre,

ciento fe vuelven a abrir,

para abrirme la cabeza.

Va retirandofe ,y haciendo reverencias

Úcia la otra puerta
, y falen por ella Fe-

derico enmafcarsdo, y tres criados, y
velos,y profiga en fas miedos

>

Ved. Aqueíte es el pueílo. Cef Al fin*

Guarin no me conoció

:

tanto me pude encubrir,

que como vine figuiendo

ellos hombres ,
en quien vi

premifas de algún engaño,

iolo he querido advertir

fu cautela ; aqui podré retirarme.

Gua. Sin .feftin, Retir afe Cefar.

malearas , farao tenemos

de palos. 1. Muera. Gua. San Gil;

probar quiero á dar un brinco.

Vafe Guarin por la puerta de enmedio.

Fed. Efta noche ha de morir ;

amigos
,

ya eftoy refuelto,

que amor , y ambición , aíi

me difculpaiv. 1. Tuyos Tomos.

2. Aventurarán por ti

todos Tu opinión , y vida.

3. Por aqui fuele falir

de Palacio
,
que el terrero

ronda fiempre. 2. Liego el wA

de fu vida. Cef. No he podido

oídos ; mas fi nací

noble
, y de fu modo infiero,

el fin de alguna acetan vil*

fino eítorvo fu traición*

que aunque nadie b v¿ , U
que un noble le culpe a fi.

^
Sale el Duque

, y Octavio ¿
Duq. Vuelve-^.0<fta vio. Olla. sJ

tu riefgo me da cuidado.’
‘

Duq. Siempre un noble
, aco«p

a ¡¡,

va de fu mifino valor

;

no el fer Daque de Ferrara

puede animar mis acciones,

que á los nobles corazones

fu mifmo fer les ampara;

pierde el temor. Otta. Mi lealtad

me hace centigo atrevido.

Duq. En mi amor entretenido

me alegra la foledad;

vete ,pues

,

; y á Cefar dile;

fi le hallares
,
que me. efpere

en Palacio. Oda. Amor proMiip

tus dichas; fiempre ferví t

'

“e *

con mala eftrella
, pues veo,

que un mes Cefar no ha férvido) Hi

y á todos es preferido. wp i

Duq. Tuyo es , Laura , elle trefe)

Jeclí

*E

treg

I03S

por

i$l

k
nai

iJtl?

ro

por fi faliefe al terrero I

vengo á efcuchar fus rigoces.

lint

¡íf.Fed. Aquefte es. Todos. Mas»

Acometen al Duque , y poReí
e ^ p

á fu lado.

Duq. Traydores, * '
yo foy quien foy. Cef. Y efte *11

un rayo que el Cielo ewhia

Fed. Que poderofo enemigo!

. del Cielo es efte caftigo*

Duq. Síguelos. Cef. Ventura £5 *n

Retira el Duque á los dos > y

Federico , y d otro criado, p
&r '

q

rentes puertas , y falc ¿ M

tana Porcia.

Por. Qué mal puede repofar

quien tiene amor, y q
ue °li

fe puede confolar ,
quien

puede fu amor declarar



El Secreto entre dos Amigos.

L> Eftrclla me obliga á amar

tJ> uo
hombre que apenas vi ?

^ fuc Ai tuerza en mi,

ira

2 Celar ,
que al rayo excede,

y
qual Cefar decir puede,

¡or, viue, vi, y vencí.

¿las
aunque le amo , no puedo

pararme ,
que á mi hermano

¿Duque temo, y en vano

t[
eguas al amor concedo

j

pjs ya vencido efte miedo,

)c
embié ahora á llamar,

por fi con oírle hablar

¿oy alivio a mi cuidado :

¿e mi mifma me he olvidado,

fflas efto es faber amar,

le
reÚTandofe Federico de Cefar,

con fu media mofcarilla puejla.

J Bien corres. Por . Cielos, que es efto?

defde aqui l©s podré cír.

'td, Mucho me dais en feguir,

Hidalgo. Cef. Yo eftoy difpuefto

a faber quien fois. Fed. Bien prefto

quizá os arrepentiréis.

Riñen , y caefele la efpada d Federico,

I : y tómala Cefar.

¡tf. Valor teneís , mas teneis

poca razón
,

pues aíi

la fuerte es falta. Fed. Hay de mi!

elle es Cefar. Mal hacéis

en blafoaar
,
quando eftoy

fin efpada. Cef. Bien pudiera

volvérosla
,
que en mi fuera

acción digna de quien foy i

mas con no dárosla ,
os doy

mas defcanfo
,
que efta es

de las manos arma , y pues

vos huyendo no la ufáis,

.

fio es mentfter que tengáis

mas defenfa que. los pies :

defcnbrios
,

pues. Fen. Sera error,

que en tan villano concierto, 0p*

mejor eftaiá encubierto,

pues no eítá muerto un trsydor»

Cef. Ya deí Duque mi feñor

los demás huyendo van,

criados con él eftan,

que allí al rumor acudieron:

píenfo ^que aunque los figuieron,

no los alcancen
,
que dan

plumas á los pies temares .

1

de fu traición : defcubrid

eí, roftro , y de mi advertid,

que os daré, aunque fon errores

el no caftigar traydores,

la vida en mi valor firme.

Fed. Si ha de fer por defcubrirtne,

no os lo quiero agradecer, */

porque en llegándome á ver,

de vergüenza he de morirme.

Cef Conoceros afi efpero.

Quítale la mofeara de la cara.

Fed. Federico foy. Cef. Que dices?

Fed. -Que foy quien con infelices

pruebas de cobarde azero,

traydor, atrevido, y fiero,

matar al Duque intenté.

Cef. Válgame el Cielo ! Fed.

caufa de ambición en mi

un poder que aborrecí,
^

y un impofible que ame.

De fu hermana defprecsado,

y dél no favorecido,

por fer dichofo atrevido,

fui cobarde defdichado.

Su primo foy , y fu Eftado

pudiera como él regir

mas como da en píeferii

cífranos á mi valor,

aborrecido mi amor,^

quifo matar ,
ó morir. -

Y aunque eftoy arrepentido,

tanto, que a ter en mi ¿er

pofible, quifiera fer

u» fer que no hirviera íido

:

que me mates ,
Celar

,
pido,

2

Que fue

aue



De Don Aguftin Moreto.

que fi la honra al vivir

debe un noble preferir,

antes en trance tan fiero^

morir para vivir quiero,

que vivir para morir.

Cef En tan conocido error,

que tu mifina lengua culpa,

ferá querer dar difeulpa

hacer la culpa mayor.

Un hombre noble traydor?

Federico , tu nobleza

defmentida en tal baxeza ?

mas de tu engaño he peníádo,

que como el roftro has mudado,

,
también la naturaleza.

Si hombre honrado no fe ha hallado

de dos caras , no te afombre,

que o negar quiere fu nombre,

o el fer de hombre te ha faltado.

Y pues, que Dios te ha criado

con un roftro , con mayores

perfecciones
, y mejores,

.

qua'ndo tu te pones dos,

enmendar quieres de Dios

las obras con tus errores.

La vida, del noble, es cierta

vela de efplendor vellida,

con fama , es vela encendida }

y fin fama ,
es vela muerta

;

tu mifina traición defpierta

hoy el ayre que apagó

tu vida ,
mas llegué yo,

vi la enmienda que te inflama,

hallé pavefia en tu llama,

foplela , y reluchó.

Y afi el error que previenes,

aunque con honor me obligo,

so he de darte mas caftigo

que la vergüenza .que tienes.

D*1 Duque mi fieñor, vienes

a fer fángre
,

que eílimar

debo fiempre , y refpetar*

al Duque toca el juzgarte*

á ti te toca enmendarte,

y a mi me toca el callar.
,Jí

1WC

Por. O como fabe obligar L y
£

reprehendiéndole al traydor
! J

Du
'

Fed. En vano contra mi hoooc #c<

tu piedad quieres meftrar, L 1

pues no me mata el pefar, JLuf

mueftrefe tu rigor fuerte,
¡t q

que fiempre que llegue á verte jlar

temeré fi callarás,
. ^

y quiero de una vez mas,
itI
e

que no de tantas la muerte. ¡¡o

Cef. Pues porque defengañado
ai

eftés de que he de callar, r
hoy mi amiftad te ha de dar %
ntueílras de lo que te he amado. a

Que un hombre al Duque ha ayudado
¡

fabe el Duque
,

pero ignora

que hombre fea
, y afi ahora

de aqui yo me tengo de ir,

y tu al Duque has de decir,

que ello al valer no defdora,

que tu le librafte , afi

vendrás á privar con él,

y el Duque menos cruel

á fer tu amigo por mi.

Efto has de hacer
,

pues por ti

' me obligo al fecreto yo,

fi es que mi fee te obligó,

en ello lo has de moftrar,

que afi vienes á pagar

lo que mi amor te firvió.

Fed. Cefar , no puedo entender

fi me burlas, ó me ofendes.

Cef. Si es que efeufarte pretendes,

tu me quieres ofender*

Por. Cielos, que efto llego a ver?

fueños fon. Fed . Yo me contento

con tu fecreto. 'Cef. Mi intento

es hacerte mas amigo

del Duque , con que te obligo

á mas arrepentimiento.

Fed. Como encubrirfe podía cito*



El Secreto entre

lot

’fte

Jr

u

(0

g el
Duque te vio ?

«r Porque ní> me C0II0C*0 »

yo encubierto os feguia

:

J Duque Tolo venía,

conocerme pudo en nada.

Con la noche mil formada

jió una voz , reñí
, y callé,

ABC quando riño , no fe

hablar mas que con la efpada.

í
t
i.
Aunque es fegunda baxeza

auerer tu gloria ufurpar,

tanto vengo yo á eftimar

tu amiftad
, y tu nobleza,

que para mayor fineza

te he de obedecer aqui,

para que veas que afi

te empiezo á pagar mi fee,

>ues por ti , Cefar , haré

0 que no hiciera por mi

:

aunque me cuefte la vida,

aquí al - Duque he de aguardar,

ir. Y qus yo lo he de callar?

mas eáo ($ eílár rendida,

f Pues tu fee es agradecida,
triunfe de hoy mas mi valor }

jfente viene. Fed. Mi temor
,ne acufa. Cef. Sin d«4a ®s -

¡fie el Duque. Fed. Hoy á tus pies

tienes leal á un traydor.

r Afi
» pues fiempre a callar

me difpufe
, mas feguro

queaa el Duque
,
pues procuro,

poniendo i efte en mi lugar,

S
üe con él venga á privar,

ton que á fu amiílad le obligo:

»ios, pues. Fed. Tu gufto figo,

1 aUnque agradecer fabré,

dices. Cef. Yo -te haré,

Jtinque no quieras, mi amigo, vafe.
r

' Cafo eftraño ! Santos Cielos,

?
e aquefte hombre he de aprender
CaÜar , con fer muger,

y ®li ctferán los zelos

api

f

dos Amigos.
que Federico podrá
tener, fi eíto al Duque digo,

y a Cefar en vea de amigo
por enemigo tendré.

Seguro eftá ya mi hermano,
pues Federico propone
la enmienda

,
que afi diípone

Cefar tener de fu mano
amigos

,
que es foraftero.

O ti Flora le traxefe

á Palacio
, porque viefe,

fin verme
,
que por él muero

!

Su fecreto he de imitar,

pues ya le llegué á querer,

verá el mundo que hay muger,
que también fabe callar.

Quitafe Porcia de la ventana,
Fed. Dudofo eftoy

,
pero yo

qué puedo en ello perder ?

pues quando llegue á querer

revelar lo que pafó,

Cefar , mi noble opinión

por mi mifino volverá,

y en mi defenfa eftará

la primera información.

Sale .el Duque , Octavio , y criados.

Duq. Nadie los alcanzo.

Oda. Ninguno pudo,

que .Jar fombras det efeudo,

^
que- ligereará d* el vieoto

preftaron á fu fácil movimiento.
Duq. La vida debo , Oétavio , á aquel

hombre.

Oda. Que agravio k mi lealtad hicifte*

quando me defpedifte,

que el alma rezelava

el peligro que allí te amenazavá ?

Duq. Algo fe parecía

k Cefar en el modo.

Oda. Es fantasía,

y amor que á Cefar en fu fee pr«viene%

que fi él fuera , te hablára.

Duq. Kazo«H tienes.

Oda.>0
«4



De Don Aguflin Momo.
Qfla. Defde que tu, corriendo moftraite fus finezas

, que al tdfe

aquel bruto veloz
,
que defmintiettdo

1 r

propia naturaleza

bolava con agena ligereza,

fíendo rayo violento,

¡nave en el agua, y águila en el viento,

¡Pin dexar en fus bueles fuperiores

breves eftampas en caducas flores J

y al querer mas briofo

defpeñarte , fue Cefar venturofo,

que allí te dio la vida,

fiempre tu fee á fu amor agradecida,

imaginas que él folo fer pudiera.

Duq.Confiefo mi afición, mas oye efpera.

Fed. El Duque es ;
que me fie

afi de un hombre ? pero que confie

me dice fu valor : llegar pretendo,

en tus manos , ó induftria 1 me enea*

miendo

;

yo llego. Duq. Quien va?

"Llega Federico arrebozado , con la ef-

pada defnuda.

Fed. Un hombre bien corrido,

la hiciefe acafe , porque ati mi aze;

empleado á tu lado,

por pariente
, y criado

hiciefe ló que devo.

Mas come veo que contigo prue

tan mal
,
que, fiempre pienfas

> J’
v

.

que mis lealtades pueden fer ofeafaj

fervirte pretendía,

y encubrirme quería,
_

jP
ri

temiéndote aun ahora rigurofo, ^
pues nunca fui contigo venturefa

a

Gran valor he moftrado, ef.
M

puesfingiendo aqui no me he turbado :

^.

porque el que hurta
,
d miente, !

bien puede fer trajder, mas es valiente^ ¡

Duq. Levanta , y a mis brazos* 1

1

con eftrechos abrazos .

,

te llega, Federico, que no quiera}'
1

fi halla ahora fevero

contigo me he moftrado,

fer deiagradecido a tu cuidada:

defde hoy manda á Ferrara j

de no alcanzar aquello que ha querido: fytuyo ha de fer mi Eftades

. . : ' u

—

cuL, C\p\n . amnara

fodr

|Q
feá

kl

Matavan aqui á un hombre,

á fu lado me pufe
, y no os afombre,

que quatro nos huyeron , de manera,

que aunque a los dos feguí ,
irnpo*-

fible fuera •

alcanzarlos , fi al* viento

ardiente exalacion fuera mi aliento.

Con mafcaras vinieron,

y no fe fi buriarfe pretendieron }

y fi fueron ladrones,

mi dicha embarazo fus intenciones.

Duq. Detente al Duque : amigo,

yo foy al que libra fte , y ya me obligo

á premiarte; quien eres?

Fed. To foy ,
feñor.

<

Turbaje.

Duq. Que dudas? fias quien fueres.

Defcubraje.

Fed. Tu primo foy, que quifo la ventura,

co^no mi amor procura

m

r

ti

aijü

Cielo, ampara

á un hombre arrepentido

Fed. Siempre he fido

tu efclavo , y ferio efpero,

OCla. No ha de fer Cefar fiempre v«riia

' * turofo. W
Duq. A todos mi amiftad hoy te prefier pu£

Oda. Cefar no prive , y pnve quid da

©uifiere. y
¥*

Fed. Que dudo, pues el Duque me
j

aunque áCefar temiendo eftoy rendido fe

fi acafo fe defeubre. Duq. Federidl fu

Fed. Señor.
,

. !

e

Duq Drfde hoy mi amor publico, b

bufquenfe los uaydom; ma^contjg
^Duiqueriic iva ««y— • -

. y Q
i

cue no los temo, Fedei ico ,
d»g

, p

Fed. Befo tus pies, y
pierde efos ten

¡°

que fi yo te efeguro,no hay tra

^n.
f

í



e

El. Secreto entre dos Amigos.

f y
falen Flora tapada

, y Ce- enigmas, y aunque podía

Jj¡tf
con ella.

' \ mi, tóe efperais ? F/o. A vos.

• Y no os queréis defeubrir ?
’

‘

Mo ,
que afi ^ havús de oír,

« fino a Dios. ^ ef• > Por

que no- pretendo enojaros.

il? Si como en todo lecreto

'¿beis, Cefar, fer discreto, ¡

podré fin rezelo hablaros i ..

, |
jnas (¡no lo haveis de fer,

¡J aviladme ,
. y volveré me.

Jftf.
Muger que lo que vos teme,

jj¡as tiene que el fer muger,

( y
afi la palabra os doy -j

4 de guardaros el fecreto >
•

y
a fee qse en lo que os prometo,

hago lo tmfm® que foy. r

'k. Pues con efar condición

podré daros un recado.,

jC Quanto efta noche ha pafado

fueáos ,
b ilufioncs fon.

Flo. A una dama principal,

que no os puedo decir quien,

parecéis, Cefar, tan bien,

que fin ver que le ella mal,

fe ha determinado á hablaros

aqaeíla noche en fecreto.

Mas en tal modo os prometo,

que no sé fi ha de agradaros,

pues como enigma ha de fer

efta villa entre los dos,

que ella os ha de ver a vos,

y vos no la haveis de ver.

Pues de un lienzo, o üga atados

1 los ojos haveis de ir,

fin que al entrar, o al falir

veai^
, que tan recatados

los ojos quieren que fean,

que para llegarla a ver,

- por.: méritos ha de fer

de los que por fee la crean.

^e/. Ella noche todo es ap<

rezelar que efla feria

traición de. algún interés

embidiofo , no lo creo,

pues fiempre vivo bufeando

modos con que ir grangeand®
amigos

j y afi al defeo

de faber quien puede fer

efta muger , me he rendido >

fuera de que e« mi han podido

poco el dudar, y el temer.

Defataje una liga de puntas
, y atar

jela por los ojos.

Tomad
,

pues , aquella liga,

vendadme , aunque fin amor,

que en vueftra fee mi valor

a efta fineza me obliga.

Vueftros rendidos defpojos

foy ya , fed mi eftrella vos,

que aunque ciego voy ,
por Dios,

que os he de llamar mis ojos.

Fio. Requebraifme i Cef. Lifongeo

vaeflra piedad , no apretéis

tanto. Fio. No veis que vereir.

Cef. Qué he de ver ? fi ya no os veo,

como á paxaro. F/o. Chiton.

Cef. Con liga me haveis cazado.

F/o. No cantáis í Cef. Es eicufado.

Fio. Pues no iréis á la prifion.

Cef. Y fi callo i Fio. Havrá favor,,/,

que quien canta enamorado,

b burla de fu cuydado,

ó no fabe que es amor.

Vale llevando de la mano.

Cef. Guiadme
,

pues. Fio. Mis deíeos

fe han cumplido. Cef. En que»

Fio. En llevaros. Cef. Vamos.

Fio. Y íi es á entregaros

acafo a los Filiíteos ?

Ce/No.haréis q aunque en vos contemplo

de Dalida la afición,

fabré también fer Sanfon

para derribar el Templo >



De Don Aguflin Moreto.

mas al fia , de ves me quiero Ay amor
!
yo eftoy perdida,

fiar. Fio. Que bravos eftremos !

hombres , íiempre que queremos,

vais afi al degolladero. ^
iVale llevando, y Jalen Porcia

, y Laura.
Por. Mira , Laura , lo que debes

á mi hermano
,

pues le cuefta

todo el rieígo delta noche.

Lait. Bien efcufarlo pudiera

el Duque
,

pues que conoce
mi rigor j y afi quifiera,

fefiora
, qu» á vueftro hermano

rogarais me de licencia,

para que tomando eítade,

afegurarfe pudieran

fus finezas
, y fus riefgos,

pues fabe de mi nobleza,

que no fiendo para efpofa,

no foy para dama buena

;

y afi vengo a fuplícaros.

Por. Laura , no tengas vergüenza,

pues Tabes que foy tu amiga,

mas que tu dueño
¿

quien llega

a merecer tu cuidado,

que aunque a mi hermano de pena,

ayudaré tu elección.

Es Celio i es O&avio? Lau. Buela

mas alto mi peufamiento.

Por. Federico ? Lau. No.

Por. Quien ? Lau. Cefar.

Por. Quién • Lau. Cefar.

Por. Cefar i afi, no es del. Duque

criado ? Lau. Y que fer pudiera.

Por. O que enamorada eftás

!

Lau. Pues hay hombre de mas prendas,

mas gallardo , mas galan,

mas .difereto ? Por. Tente , efpera,

que tanto mas me has canfado,

quanto fer menos es fuerza,

que aunque á mi primo aborrezco

tan alta competencia,

als°
amante te juzgava,

p»TQ no, Lauca, tan necia.

%

de que le alabe me pefa,

y cíioy yo para alaballe.

Y acafo hasle dicho á Cefar
*

algo de tu amor i Lau. Corrida

eítoy > fi ef® de mi pienfas j

fuera de que él es en todo

tan recatado
,
que apenas

alza del fuelo los ojos,

porque fi quiera pudieran

los míos , lenguas del alma,

comunicarle lus penas.

Por. Mejor , Laura , eftán calladas, i

Lau. Señera. Por. Vete
, y de Cefar

te olvida
,
que aunque es mi fangrt,

'

no quiero yo que merezca

tus favores
, y mas quando

premiarte mi amor defea

con las mayores mercedes

que efperar tu lealtad pueda.

Lau. Aunque mas lo difimule

Porcia , no quiere que quiera

á Cefar
,
porque a fu hermano

el Duque quiera. Por. Mas cuerda

harás elección en quien

^gif^mor tu amor agradezca:

pienfalo muy bien
, y á Dios.

Lau. El te guarde > mas quifiera;:

Por. No mires á Cefar mas,

oyes, ni hables mas á Cefar.

Vafe Laura
, y fale Flora.

Fio. Válgate Dios , que canfada

ha eíiado Laura. Por. Hartas quexas

tengo delta ,
mas que hay ,

Flora?

Fio. Que ha de haver ,
Cefar efjera

ya en mi apofento. Por. Que dices?

Fio. Que del jardín por la puerta

le entré
,
como tu mandafte,

y que con fu liga mefma

le até los ojos , y viene.

Por .Y yo he de hablark?F/o.Ya esfuerza,

ó voíveraíe. Por. Mejor

es que eita noche fe vuelva,

>•

*l
uc
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iftá
rebeelto Palacio» atrevimiento can grande?

I

ff

¿dolé diligencias

Lnfcar ub©s traydores.

¿o.» con efa flema^

1(les, guando penfe

agradecida me dieras»

ira ,
el alma en albricias,

iun dixifte ,
que muerta

¿as por el ? Por. Ay , Flora !

flora mia ! Fio. Que tiemblas,

el n® ha viíto adonde viene,

aquí con las luces muertas

A

hablarás la voz fingiendo i

él no te ha viílo
,

que pierdes

que le oygas, y fe vuelva

vez aquí venido,

no te ha de ver ? bien premias

valer con que animofo

áexó atar^

. De fu fecrcto experiencias

rajo algunas 5 de ¡pues ,
Flora,

contaré mil quimeras

delta noche
,
que á callar,

por fer de Cefar me Fuerzan.

. Qué haiércos
,
pues, defte hombre?

Ay amor
,
mucho me cueftas !

era bien, venga por ti.

. Por hií , mas que nunca venga.

. Pues como tu me lo pides?

I Pues como á ti no te peía i

• Y eftá atado todavía ?

Si efiá á efeuras ,
ef© Fuera

crueldad
3 aquella es Fu liga,

volverele á atar ? Por. No ,
mueftra ;

Dole una vanda verde.

Efa liga
, y ella vanda

* pondrás cuando fe vuelva

:

1,
*

. * ,

“ uya quiero guardar

,

® a ta efas luces
, y llega

punto con Cefar. Pío. Yo voy.
1(8 ios bugias que havia en un bu-

y _
. jetillo , y vaje.

,r
' Q«ien de mi creyera

mas eílo es amar de veras,

que por efo quando pintan

al amor ciego
, le mueftran

'niño
, y Dios

3
porque el que ama,

como ciego Fe d&fpeña,

como Dios vence irnpcfibles,

y como niño fe qutxa.

Cef. Al fin , he de hablar á obfeuras?

Entra Cejar atados los ojos , con la

vanda verde
, y Flora le trae

de la mano.
Fio. Afi la dama que efpera

lo manda, y es condición,

que aquihavtis de hablar con ella

tan cortés como fois fiempre.

Cef. Ya efloy á vueftra obediencia

tan rendido como ciego.

Sientafe Porcia en una filia , y él

en otra.

Por. Sentaos aquí. Fio. Cefar, efta

es mi dueña
, y vueílra dama.

Cef. Mía , no Fe que lo fea,

que halla ahora no ¡a he viílo

}

y fegun lo que rezela

que la vea , temo mucho que es.

Por. Decidlo. Cef. Mas difereta,

que hermofa
,
pues quiere hablar,

y no quiere que la vean.

Por. Al fin, fea me juzgáis?

Cef. Si tengo de hablar de veras,

no hago de vos 'concepto

que de un Serafín no Fea,

que ellos no Fe dexan ver

por fer efpiritHS, y ella

excelencia juzgo en vos,

fiendo vos por excelencia

de algún Serafín humano

la mas celeílial belleza.

Fio Lindamente ¡o enmendó.

Por. Yo ,
Cefar ,

Fulo quifíera

que me juzgarais, no hermola,

tanto como amante vuelira.

B Cef.



Cef. Sol debeis de fer fia duda,
pues me abrafais de manera,
fin fer de Icero mis alas,

que vueftros rayos me ciegan

:

permitid
,
pues

,
que los mire,

y los adore. Por. Eftoy paefta

con vos en tan alto grado,
que mi amor teme

, y rezela

fi tne veis
,
que me ba»eis

de fer Sol
, á fer tinieblas.

CeJ. Ya eftoy por vos de amor ciego,
dadme luz para que os vea.

Por. Ha muy poco que cegafteig.

CeJ. Y aun por efo es mayor pena,
que el ciego que nunca vio,

mas que el que vio íe confítela.

Por. Poco al corazón laftitrtan

ojos que no ven. Cef. Pudiera
fer verdad efa razón,

no oyendo los que no os vieran j

mas pues fm verte te adoro,
que eres deidad manifieftan

tus milagros
5 y afi en mi

quiftera que hoy uno hicieras,

que es darle vifta á efte ciego.

Por. Con la fee fe alcanzan, Cefar,

los milagros que pedís,

perfeverad con firmeza,

que quien cree como vos,

alcanzará quanto quiera

:

y ahora decid verdad,

amais en Palacio ? Cef. Apenas
puedo dssir que conozco
fus damas

,
que de Florencia

ha que vine pocos dias

;

mas vos quien ibis? Por. Sola vueftra,

y ahora por efta noche
folo quiero que eftas maeftras

de una muger principal

agradezcáis j mas confiéis,

que os_quiere con tanto eftremd,

que aventura por vos, Cefar,

fu h®aor, y ¿reputaciga,

De Don Agujh'n Momo.
con fer de tan altas prendas
que aun efte recato juzga

*

poco para fu nobleza.
Y afi

,
pues callar fabeis,

que aquefto de vos fe cuenta, « ^
efte fecreto os encargo, S*
pues el defcubrirlo

, fuera
para perderme

, y perderos i
%» n ^ 1 1

y fino
, cQtt ir©s queda

desbaratada efta enigma*
pues del venir tos , la deuda
he pagado con hablaros
con los riefgos que me cercan,

Cef Sabéis en que hecho de ver

que es ya igual correfpondencia
¿0

apre

>CI

yñ

la de mi amor ? en que os creo
¡

por fee, y ©s amo de veras,
^

Y afi Surp , y.la palabra

os cfoy
j
que fierftpfrfe^n mi fea

tan callado efte fecreto,

quando faber yo merezca
• *

quien es la dama que adoro*

que á nadie lo diga pena

de que fi lo quebrantare,

jamás vueftros ojos vea.

Por. Por ahora * aquefto bafte J

vete
, y a folas lo pienfa

mas de efpacio, que defpues

no quiero que te arrepientas»

Cef. Y quando lo haya peafadfr*

á quien daré la refpuefta ?

Por. Cefar 5
efo á mi me toca,

que en nías cuidado eftoy puefta

que tu imaginas : ay Flora I

no me ha conocido Cefar.

Fie. Bien lo has fingido. Cef Las manos ,il

<¡

fi quiera por favor dexa ^

que te befe. Tieneld de la

Fio . Nunca vi amante que fer pudiera
_

o

á obfeuras C3a recatado. ¿ir
Por. El alma, Cefar, me llevas.

^
Cef. En efta nieve me abrale. nfi

fh. Si coa tunca filosa befas*
*

def: ’M
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.
fi-abrirá

fe el fecreto. Ja pueita hallé defte qnastó,
J,

‘CB nlri!rid* J — . r 1 . "

:»

Íflins- Qué ekufidad ts aquella,

cita? F!°‘ Laura entró, feñora.

r«no ? Fio. Sín duda la puerta

U con la turbación

Lt«. Lau. Flora ? Per, Aquí llega

¡
fecreto á defcubrirfe i

¿átate aqui. Fio. E&ey muerta!

hole los dos a un lodo , y Laura

kaxa dando ázia Cejar.

Quizá viendo que callamos

, volverá aquella necia.

NJadie refponde ? que es ello ?

dIuZj Y Ia puerta abierta?

pando vuelvo á ver fi á Porcia

!en obligar mis quexas,

podrá 1er , fi al jardín

baxado ,
que fe acuella

:mpre tarde i ay Cefar mió

!

jf
quien hablarte pudiera.

s dice junto d Cejar , en la niifma

filia de Porcia,

tí Pues te efeucho > muy bien puedes.

m.Valgatneel Cielo ! Por.Ya es fuerza,

¿ morir , 6 remediarlo >

lleva á Celar , Flora. Fio. Cefar,

teñid fin hablar
,
que importa.

Razón es que os obedezca j

mudo
, y ciego ,

mas de que

mi dueño fe efpantó ?

liga Flora por el otro lado , y ba-

to con Cefar , y llevajele , y Jien-

tufe torcía en fu lugar.

.

&• A fuera oyó ruido , y temió*

yafi que os lleve me ordena. vanfe.

*• Azia aqui efcuché la voz,

y aunque medrofa me fuelta,

quiero faber quien me hablo.
*r* No proGiguis ,

Laura bella,

que fi vos me amais
,

por vos,

tlefgos mi amor a-tropcila*

N* me atreví afi á venir-

1 Oblaros
> y como abierta

pencando que el vueílro fuera,

me entré en él , tan dichofo,

que efeucho vueílras finezas >

Habladme pues, Cefar foy.

Lau. Que fuerza de encanto es eftal

turbada apenas efeucho,

ni entiendo. Por. Vueflra belleza

me de una mano. Lau. Hombre, tente,

que no llega á tantas veras

mi amor. Por. Oye.

Toma lo mano d Laura.

Lau. Daré voces.

Por. De qué has de dar voces , necia?

Ola
,

facad unas luces.

Saca luces otra criada.

Lau. Que es ello, Cielos? Por. Quimeras

de tu amor , Laura , y lacuras,

que Me. tu idea, s^u*****

tanto en Cefar imaginas,

que todo io juzgas Cefar

:

ya le havrá Flora llevado. ap.

Lau. Mira. Por. Bien fingí 5 aquí atenta

efcuché
,
que divertía

a folas ciertas triílezaa, •
.

que la obfeuridad á un trille,

es confuelo entre fus penas.

Vite tan enamorada,

que quife ver donde llega

tu psfion , y afi á tu amor

le dio mi engaño refpuefta.

Lau. Señora. Por. Vete
, y de hoy mas»

olvida efa afición necia,

que te tiene tan perdida,

que ya el remediarlo es tuerza.
^

Lau. Yo lo haré ,
amor me engañó.

Por. Recogerme quiero * ay Celar !

toma efa luz :
pero como

me ha de alumbrar una ciega ?

Toma la bugía , y va a ulumbrandoj

y vanfe , y falca enejar > y Flota

guiándole .

Flo* Mucho >
Celar 9 le coítais.

B 2 CeJ.



De Don Agujlin Moreto.
Cef, Bien me aventuro por ella,

pues aua aquí no me atrevo
a ver ciego amor fin venda ;

llegamos i Fio. Si
; gente viene»

nuir quiero. Cef Porque me niegas
tu mano?

Dexale
, y vafe

, y fale Guarin con

linterna .

Gu a. Quien fin® yo
aquella lealtad tuviera, *

pues teniendo tanto miedo
vuelve á biiíear mi firmeza

á mi ame ? mas que es eílol

im hombre a gallina ciegi •

efta jugando en la calle.

CeJ

-

Señora
, dadme licencia

de que me quite ella liga,

JORNADA SEGUNDA, ilVl

Sale Cefar .

i

\

v, guiadme. Gua . Par Dios , buena

amo >le han
¿1 es , feguirc fu tema*

que nfi me podré vengar,

que alguna bellaca dieílra

le ató afi : torcí un chapin.

'Finge la vez de muger , y dale la mano.

Cef Dadme la ma»@. Gua . Y la pierna.

Cef Bien os burláis. Gua Elle es charco,

faltar podréis en galeras i

mojafteiíbs ?

Salta Cefar.

Cef No. Gua. Yo fi,

que falté como donzella*

que es el falto peligro fo.

CeJ. Eftamos cerca? Gua. Y muy cerca.

CeJ: Que me da pena efta liga.

Gua . Plus á mi fio me da penas

Koy me vengara
,

por Dios,

fi de lattima no fuera.

Cef Ay bien mió imaginado!

Gua . Oíte
,

puto.

Cef Vamos.

ap<

Gua- Venga ,

vive Dos que he Je llevarle,

ü cita abierta ,
a una taberna*

Cef. Con fufo en necios difeurfos

me ha tenido efta mu»er j

fu criada huyo a! verme
anoche

,
quando encontré

a Guarin, á quien mi induftría JB>
1

le pudo dar á entender,

aunque me engaño al principio,

que por burlarme con él,

”
c ’-

conociéndole
, los ojos

con la liga rne vendé,

por ver fi fu amor conmigo
era piadofo

, ó cruel. .

5aco una liga verde.

Salid acá ahora vos f
vanda

,
prenda hermofa

, y fiel - ni*

de un engaño que no entiende j sal

quien ferá aquefta muger? f ‘

..eh

Buen o’or
, y buena ropa,

y un difsreto proceder i í íp
me enamoraron ¡ ay vanda ! jMi
cuya fois? no reípondeis?

mas guardareos , aunque ¡nuda,

Pon efe la liga azul al cuello,

y la mía me pondré

ai cuello
,

pues liendo gala,

feña también podrá fer

por donde efta dama enigma,

quizá me venga á entender,

que la fuya ao me pongo,

por fi conocida es.

Sale Porcia con la otra liga que leqM
¡

^

taron d Cefar ,
negra ,

con pu*' ly
1Vi

tas d¿ oro > al cuello. 1

Por. Aqui eftá Cefar ;
haveis viífo

el Duque ?

Cef Yo quería’;

Cielos , no es la liga mi*

’ Y

U

lite

la qvie traye puefta

i

fir,

í»
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v¡(ndo
Cefar á Varna, con fu l¡-

llve acia el veftuano y y qut

úi¡» .j >»i\r '*

*

conde turbado.

,
Qué haces ?

1 cuello 3Qin me c|uk3V4|

L tu licencia eíta liga.
>

‘

pu9S
’ porque ? tanto os fatiga i

.¡

}
L’f Es ,

que bien puefta no eltava

:

Vuefeñoría no eftá

(¡en
difpuefta , hafe fangradol

. Sottcga
i
que te ha turbado?

r j)el alboroto ferá

de vüíftra fangria. Por. Si,

igrada eftoy. Cef. Dios os guarde,

°fe que fk£üe ayer tarde
•

• tengo juinas, Cefar , di,
.

como eítando en mi prefencia

tía liga te quita lie
*

no advirtieras. Cef. Ahí tornare?

ñus me advierte ela advertencia.

W. Pues fue buena cortsíia,

ni profefian de galan,

acadir a un . tafetán,

mas que a lo que yo decía ?

'ef Yo galan? Por. Pues no?
!tf Con fie fo

que anduve errado. Por. En que

Celar
, fiendo vos cortes.

ef, Scñ - a. Por. Y difereto.

ef Befo vueítros pies.

que cor fufa me tenía,

la vanda ós quitafteis?

Cef. Cielos,

w. Y que merece

Jo que en vos no es bizarría

4 Elle hablar, y liga mia,

i que a la mia parece ;

ap,

vive Dios
,
que aunque me tome,

ücenr’- 1 fr ^ .

ficia á decir me obliga,

® que amor hurtó mi liga»

0 Porcia brafas no come.

Donde, Cefar ,
eftuvifteis,

* noche ? Cef, Jugué > y gané.
ír

‘ Afi
j Cefar

, y porque
ín

«1 punto que me vifteis .

ap.

4

* /

Ion. amores, o defvelos?

Por. Decidme por. vida mia
la verdad. Cef. A juramento,

de tal calidad
, fi haré,

aunque enojaros podré,

coma con la liga. Por. Intento

perdonaros el pifado,

como efte no fea mas.

Cef Pues que licencia me das,

diré un fucefo eftremado,

que anoche me fucedió.

Que pues la dama
, y la cafa

ignoro de quien me abrafa,

no ofendo al fecreto yo,

contando aíi en general

un cuento
, y podría íér,

que de quien es la muger

me dé eíta liga feñal

>

que traerla Porcia aíi,

y mandarme que lo diga,

ó a ella le han dado mi liga»

© ella fabe el cuenta. Por. Di.

Cef. Defpues anoche de jugar ^llegando

á mi cafa, de un mantíri«¡¡¡cubierta

una- muger halle
,

que preguntando

por mi , fu amor con mi valor con

cierta. s

Pues vendados los ojos
, y guiando

ella mis pafos , me promete cierta

emnrefa de una dama que me ama»

mas que he de hablar
, y no he cíe

ver la dama.

La mía ahda de fu mano hermoia,

que afi amor la juzgó, blanda,y fuá ve»

con muda voz ,
con afición dudóla,

torpes los pies >
el movimiento gi&ve*

la figo ,
quando efcucho que tntárofa»

efta es la cafa ,
dice , y con ia llave

tanto al abrir la puerta fe turbava,

que quanto mas ia abría, mas cerrava.



Be Don Aguflin Moreto.
Repofava la noche en fu profundo En extafis de amor d«!ce »
íilencio

, quando ciego fui llevado r»*»^ r. . o02^

a un ebfcur© apofento, donde infundo
valor á mi valor

; y defatado
ya de la liga , miro un caos legando,
de cantas confufiones rodeado,
que fin liga no viendo , rezelava,

que aun con la liga todavía citaba.

De allí á ©bfcuras me faca
, y mas

gozofo-

me lleva donde oyga
, y donde hable,

fin verla á una deidad , cuyo amorofo
fuave razonar , difcreto

, afable,

*ne enamoro, pues vide que fu hermefo
roftro, fin verle, que en fu vez amable, Per. Qué liga os dieron? Cef.
quería via juzgué quando la oía, j: -- r - -

y afi me enamoré de lo que via.

fénix del agua , en flores renaciendo,
hermofa fuente en buelos fe defata,

•|»por naves de efmeralda difeurriendo,

con pico de criftal
, y alas de plata,

ya altiva pafeando
,
ya huyendo,

fe eftrecha arroyo
, y rio lé dilata,

Brindando á fu murmureo aves fuaves,

que el murmurar combida hafta las

ddla fuer,, fu plerrca a,dofa
jL

padecía la vrfta
, y «i.leyt..,

1

}a! sido fu voz
,
quando

&me defpide, y fin ver quien me !1„
*

me hallé donde en mi duda temer
fin la liga

, fin dama
, fin criadif f

adoro efta beldad imaginad,.
£

Por. Eítraño cuento
í qUe eftais,

Cefar
, tan enamorada,

que advertido, y con cuidado,’
dama, ni cafa nombráis?

Cef. No 1© fe, y era impofible
á faberlo , decir mas.

diré otra cofa. Pof., pofibíe?

me efeonde

mi c

aves.

Sediento caminante fatigado,

que a los principios de la dulce fuente

elcucha el claro acento regalado,

con que articula fa veloz cemente,
mientras que no la halla enamorado,
con oírla olvidó la fed que fientcj

afi yo
, que de ver fediento eítava,

con oírla , fin verla defeanfava.

Tan honefta
, y difereta fignifica

fu amor , á que me mueíiro agra-

decido,

que fi el atrevimiento le replica,

queda de fu refpeto tan vencido,

que á fu deidad mi fee fe iacnfica;

pues hafta el penfamiento que atrevido

á.fu mano le atreve
, de amor ciego,

ciado fe quedó con fer de fuego.

.r-,J£s

Cef. Defde entonces fe'mi

á mi otra liga. Per. A vos? Cef. Ú ,

,

Por. Bor.de? Cef. Sé que la peró; . !

y quande
,
pero no donde. ^

Por. Pues en qué parte eftuviítájY .Jj

Cef. Adonde tan ciego fui,
iJ

que folo vi que no vi,

Por. Qué ninguna cofa vifteís ?

Cef. No, que á no eflár allí ciegO)

viera lo que vide ahora.

Por. Qué fue ?

Cef Qué importó , leñera,

quitarme la liga luego ? Por.

Cef. Que os vide entrar.

Por. Pues que vifleis vos en mi •

C ef. Ne la liga que perdí,

que no la merezco hallar i

pero del mundo el error

de fuerte eftá
,
que pudiera,

el que vueftra vanda viera,

que es de la mi fina color^

De aquella tener quizá

olgana fofpecha necia,

que un murmurador fe precia

de hablar de inipofibles ya.

Y afi os vi apenas venir,

quando me quité la liga?

por-

Y

‘

Y

'i
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,
r(jae

aunque muda
^
no diga HÉg

f* 7?
no he «le decir,

publica un maldiciente

que -- ,

fuerte, que aun i© creyó

el que fabe que miente.

tfl
decir ello ,

no digo,

e tfa fe r mia merece,

o que fe le parece

¡|i que traigo conmigo.

rJenad mi atrevimiento,

acafo os he difguílaio,

« vos me lo haréis mandado.

',Ya voy muy bien en el cuento?

s cerca de una promefa,

de fer fecreto difteis,

ando efa liga perdifteis,

haveis penfado ?

Antes que á efa

pegunta reípondí ,
quiero

otra pregunta hacer yo.

, Decidla
,

pues. Cef Qui

i» tal confafioa ! Por. Ya
i/. Pregunto

, como fabeis

«lie yo efa palabra di ?

íeñalalt la liga que teay s Porcia»

Por ella. Cef. Es mi liga ?

Si. Cef. Que decís ?

Lo que vos veis. Cef. La mía ?

• La vueftra. Cef. Y vos la traéis?

Ye, pues. Cef. Y ciego,
fceis con quien hablé ?

|

Y luego

f 0$ amafiéis los dos.

•Y que efe bien merecí?

I'

Y que tal bien raereci fiéis.

' Y que rni liga os pufifleis?

Wgo mil veces que íi.

r Luego defa fuerte, vos Cois , Péñora,

que anoche premiafteis mi fee
*CÍM>Pa i Por. Tened , tened,
tlar

» que aunque digo yo,

^ til* v»oda que hoy en mí

nunca vio ,
m ©yo i

s
>

»n fe vio

efpero.

miráis
, es la vueftra. Cef. Si,

Péñora. Por. No loy yo la dama.
Ley . No. Por.Con quien anoche efluviíleíi?

ella me contó fu amor,
es mi amiga

, y por favor,
ela vaada que perdifleis,

quife ponerme por ella,

por burlaros
¿ pero en vos

es tan altivo amor Dios,
que impofibles atropella,

y afi humillad de hoy mas taa altos

buelos,

que havrá quien os caftigue aun los

defeos. Cef. Tened
, tened,

feñora
,
que fi enojaros

pudo mi lengua atrevida,

por veros entretenida,

burlado quife burlaros >

perdonad
,

pues. Por. Muerta eftoy i

Cef. Que de no Per os prometo
otra vez. Por. Sed muy íecreto,

Cefar
,
que muy vueftra foy,

tanto que por vos pretendo

fiempre callar, y querer»

a (l me doy a entender. ap.

Cef. Vive Dios
,
que n© la entiendo.

Por. Y os volverán á avifar,

por donde
, y cuando hablareis.

Cef. Pues quien es , no me diréis

la dama á quien debo amar ?

y á quien vueftro amor prefiere,

pues por ella hoy á los dos

favorecéis? Por. -Yo foy.

Cef. Vos? Por. Si,

la que os burlé
, y la que os quiere.

Cef. Qué es ello amor • para qué

fon disírazes
, y invenciones,

fi fue á Porcia á quien hablé ?

qua ponerfe ruis favores,

y difimulario tanto,

y al ver las mueftras mayores

de amor en van da , y palabras,

gegarlo , mas confsíiones

mt



De Don Jguftin Moreto.

me da : confiefa que es ella, 1

y luego que es burla > montes

de dificultades fon,

que amor en mis ombros pone.

Solea el Duque , OClavio , y Federico.

Duq. Que diligencias fe han hecho?

Oda. Muchas, mas ni los rigores*

ni las promefas publican

la verdad. Duq. Qué prefunciones,

ni indicios fi quiera haya

de quien fueron los traydores

que me acometieron? OCla. Son

tan impofibles
,
que ponen

dudas , fino es que los Cielos

lo aclaren. Fed. En mis errores,

todos fon de yelo } Cielos,

que fi aufentarme propone

mi error
,

publico delitos

como eftando aqui temores. op.

Duq. Cefar , como no me has vifto?

Cej. Corrido ,
feñor

,
que anoche

á tu lado no me hallé,

roe retiré á tüs favores,

aunque adonde Federico,

y Oétavio eftaban ,
blafones

de la nobleza , no hicieren

falta mis defeos nobles.

Duq. Mucho devo a Federieo.

fed. Deudas mi amor reconoce.

Sale guaría.

Gua. En tu bufca , feñor , vengo.

Cef. Qué quieres ? Aporte los dos.

Gua. Que me dés orden

de como te he de fervir,

pues de dia , ni de noche

ié donde eftás ,
donde vives,

donde cenas ,
donde comes.

Cef. A efo a Palacio vienes

vive Dios. Gua. No te alborotes,

que bafta que por tu honra

}a burla aqui no pregone

de aneche. Cej. Si aquefo hicieras,

te matara. Gua . De hambre , ó golpe?

fúñenteme yo del ayre?
no he de faber quien raciones

ha de dar ? foy yo firviente
me

que

infe

«no

,¡K

camaleón • ¿

¡

r
M plore

Duq. Quien da voces, sí

Cefar í Gua

.

Aquí í©n conmigo,
que no es nadie

, porque fobre

ciertas quentecillas nueftras,

fin decir ofte , ni mofte,

en empeño de fu amor,
Cefar quifo á puras voces,

venciéndome en certefia,

apurar obligaciones.

Duq. No fois de Cefar criado?

Gua. Si, Señor, con mil perdones

j

aar de

y criado foy de Dies. Cef. A necií»^

Gua. A mas necio. «a Si,

Duq. Oye, Aparte con élA Si

,

Cefar , á fu quarto allí J|SÍ,

pafa Laura
,
pues conoces

mi amor , dile las finezas,

las deudas
, y obligaciones

de mi fee
,

pues de ti fio

mi vida entre mis favores.

Cef. Obedecerte fabré.

Aparte con Guarin.

No hables palabra.

Gua. De bronce

feré
,

fi puedo conmigo.

Duq. Como te llamas?

Fed. Temores

me da folo ver al Duque. fe

Gua. Guarin es al fin mi nombre,

r.o euitando lo prefente.

Duq. Y de donde eres ? Gua. De adonde

quifo parirme mi madre,

pero bien nacido. Duq. Noble.

Gua. Tanto, que fiempre á wt

Je acompanavan cien feonibres*

y ñas. Duq. Todos fus criados-

Gua. No, feñor , fus .acreedores,

de quien fien-pre iba cercauo,

qual le ve de gente , y
vece*
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flfl

panadero a cava lio
^

„ rtemDO de hambre á las doze.
I • j-\ 'ir \ p

,j
Donayre tiene. Duq. Y a Celar

¿Florencia, que refponden?

A'
jsJo sé, feñor. Duq. Juega , riñe,

¡afea ,
o ronda de noche ?

r Mo sé ,
feñor. Duq. Al amor

(i„(|e
amorofas paflones?

¡, No sé, feñor. Duq. Si le firves,

como es peíible que ignores

ellas cofas? Gua. Porque es,

aunque reas Cefar fe enoje,

tan infenfullridto en todo,

que no puede ningún hombre

facar dél una palabra,

ni un dinero. Duq. Qug , eftá pobre ?

a, Si, feñor. UuqíLiene deudas?

.Si, feñor. Duq. No*Tocorre ?

a. Si, feñor. Duq. Como aquefto

fabeis í y en dudas mayores,

lo que os pregunté primero

no (abéis? Gua. Porque foy hombre,

que sé folamente aquello

que me importa
, y como corren

por el amo
, y el criado

las mifmas obligaciones,

sé las deudas de mi amo,
pero no sé los favores,

que folo me toca á mi
faber fi come , ó no come.
Que aunque le da V. Excelencia,

con privanzas fuperiores,

tonta renta , ci es en tod©
ton Alexandro fin orden,

que la galla antes con antes,

pera quedarfe fin poftres,

yafir.a come ellos dias. Daq.Porque?
“• Parque á lo de Borníes v

j

13 dado en tener dieta

* medio dia. Duq . De noche
cenará bien, Gua. Antes dice»

que las cenas
, y los Soles

** tacen mal
, y aft no cena.

e ílos Amigos.
Duq. Luego

, ni cena , ni come ?

£ua. Luego , ni come , ni cena.

V. Excelencia con primores

tan fútiles me argumenta,
que es fuerza

, aunque me perdone,

conceder la confequencia.

Duq. Yo tendré, pues es tan pobre,

de hoy mas cuidado con Cefar,

pues merece mis favores:

y vos
,
porque le fervís,

tomad. Dale un bolfico con dineros.

Gua. Tu vida fe logre,

dando ai Fénix quinze , y falta,

por figlqs tan fuperiores,

que te matufalenizen

nietos de tus nietos noble^

OCla. Bien lifongea. Dwq.En vos, primo,

hoy mi privanza fe pone ;

vamos, haréis las confuirás,

que quiero que en vós las honre

vueftra elección. Fed. Soy tu efclavo:

Gefar , mientras mas honores ap,

por ti me dan , mas rezelos

tengo , de que pues no hay hombre

^que fepa callar, tu al Duque
le has de decir mis traiciones

>

y afi, mientras tu vivieres,

muero entre tantos favores.

Vanfe , y jale Laura , y Cefar.

Cef. Ello el Duque me mandó.

La«. Pues el Duque me perdone,

que fus favores no eftimo,

y adoro vueftros rigores.

Y pues mi amor os he dicho,

corresponded como» noble,

agradecido á mi fee.

Cef. Confiefo que efos favores

pudieran defvanecerme,
-

fi el refp'feto que difpone

en mí la lealtad , no fueran

mayores obligaciones.

Lau. Nunca un noble fe acobarda

por competencias mayores,

C i

%



De Don Aguftin Moreto. Jm
y roas tan favorecido. Lau. No he de oírte. Cef. No te enol». sfl

ni al Duque le diga: mira

cjue es rigor. Lau. Dexame.
Cef Son esferas los feñores,

cuyo foberano imperio

f©lo fu i*2ual reconoce. ,

¡¡se

i)*
vafi,r ¿ií<

Lau. Y íi mi fee te igualara?

Cef. No puede fer
,
porque entonces

me humillara mi lealtad.

Lau. Amor irnpofibles rompes

, No , Celar
, por mas que digas,

roas me rindes. Cef. Pues perdone

vueftra tema , b afición,

que no he de oír mas razones.

Lau. Mirad bien , Cefar. Detiende

.

Cef. No puedo.

Lau. Pues , Cefar ,
oídme : Noble

nací j inclíneme á vos, Cefar,

dixeos mi amor ; íi reíponde

mal el vueílro
,

perfuadios,

que mi venganza os propone

la muerte
,

pues diré ai Duque,

que vos con necios amores

me pretendéis
, y fervís.

Cef. Oye , Laura.

Salen Porcia
, y Flora , y detienenfe a

la puerta del vejiuario.

For. Flora , oye,

que Cefar 'eirá con Laura.

Lau. Suéltame,

falfo. Por. Ay may©res

zelos y Flora, ni mas claros?

Cef. Mira, que el alma fe corre

de ver en ti tal crueldad.

Por. Pidiéndole ella favores.

Lau. Tu verás lo que un defprecio

te cuefta. Cef. A tus pies fe pone

mi vida. t*
^ s

Por. Mora , él ruega,

y de rodillas j ay hombres !

Fio. Es amante muy devoto.

Por. Qué hoy que mi amorte propone

lo que aí mifmo amor efpanta,

con tan grandes finrazones

me olvides, y me defpreci.es»

Cef. Oye. Por. Flora, fuefe LaurjJ
Fio. Si. Por. Pues, villano?

Cef. Qré es aquello ?

Por. Tu
,
darme zelos tan prefto

Cef. Otra vez vuelves aíi

á burlarme ? Por. Tu , á quien

claras feñales de amor,

á Laura pides favor ?

Cef Señora
, no echas de ver

que foy noble
, y que es hacer

de rni mucha burla? errar

fue el pafado , en que atrevido

pudo engañarme el defeo.

Por. Que no espuria. Cef. Que no creó

tus eneros. Por. Que yo he fido \‘i

la que te amé. Cef. Que es fingido ^
quanto me dices. Por. Di , Flora, ,

íi es verdad. Fio. Porcia te adora.
'*

Por. Yo te hablé. Cef. No puede fer.

Por.Áy tal hombre! Cef.Ay tal rnuger!

Por. No me crees { Cef. Pió y
feñora.

Por. O) alá verdad no fuera.

Cef O) alá fuera verdad.

Por. Zelos tan prefto ,
es crueldad.

Cef. Si en ti .creerlos pudiera,

yo por piedad los tuviera,

pues fuera de amor, ftñal.

w qi

(¡K 3

JtM

'ara

.«ver

bes

lo

lo

H
í. E

Por. Qué no te duele rr.i mal? i*
1

Cef. No
,

que temo .que es engaño, í

ira

Por. Pues efcucha el deíéngaño

de una nruger principal.

Yo te amé, Cefar; yo fui

quien en fecreto te hab¡0 >

yo quien por ti defprecio^

todo el ser que vive en mi»

yo: : Cef. No defprecies aíi

efas perlas de tus ojos,

del Alvá hermofos defpojos,

que. ellas verdad dicen que es.

Por. Creeslo ya? CefSi. Por.Oye,p
ueS>

que

ts

P

1

laii

hr
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'Q'w

j fll¡e
iqui empiezan mis enojos: Cef. Darele a tu defangaño*

Jaydor. Cf/. Mira. Por. No procures

MÍ jjr oifcuipa á lo que he^vifto.

m

¡ni

et

lo

Gií

3
a

*

a

I r Que mal el gufto refiflo

;

que tu fuifte ? Por. No afegures

lis zelos ,
que aunque aventures

ju vida con juramentos,

lien de mis locos intentos

* conocías que te amava*

que aunque amor difimulava,

penetra amor penfamientos.

A Laura aquí le pedías

favores, y mi rigor,

o mis zelos , ó mi amor

vieron tus necias porfias.

¡f
Advierte. Por. Engañar querías

mi amor ? Cef. Efe es defvarío i

rendido eftá mi alvedrío,

íu efc’.avo foy. Por. Efo no,

que de Laura fe bien yo,

que no dirá que eres mi®.

Ya ella burlada mi fee,

aqui el fecreto acabó,

no quiero que calles ,
no,

que antes yo publicaré,

que te quife
,
que te amé>

para que culpen en mi
haverte amado

,
que afi,

pues no te puedo olvidar,

* mi me he de caftigar»

para vengarme de- ti

»

tito es amor. Cef. Ha mi bien l

or- Digo mal
,
que no es amor,

efto es rigor. Cef. Qué rigor !

w. Digo bien. Cef. No dices bien.

r ír' Es rabia , es furia ,
es defden,

de quien agraviado has. »

**/• Porqué
, mi bien ,

voces das,

fies ficción, tema,-

y locura?
ÍOr

‘ Es prudencia , es fee ,. es cordura,

verdad
; y afi de hoy mas,

a*.,.,
J -

amor

^'-inque me prometas mas*

no me enganaras,

pues hoy me ha dado ia vida,

mi libertad tan rendida,

que adores fu mifmc daño: )

que á Laura quiero , es engaño*

Laura no me amó jamás,

fin caufa zelofa eftás

de Laura , á Laura reftaura

fu honor. Por. Nombra bien á Laura,

que afi no la olvidarás;

Cefar, no me engañarás,

aunque me prometas mas. vanfe.

Sale Guarin de noche.

Gua. Hoy el Duque me mandó
ir efta noche con él
\
% rondar j

trance cruel

!

pero corro muy bien yo»

Anda el Duque cuidadofo

por encontrar los traydores

de los pafados rigores,

cuando yo ,
bierótemeroíb

de Dios, y las gentes, vi

fus mafcaras; mas ya es horas

noche ,
no me feas traydora,

y de perla , y de rubí,

por noturna maravilla

tu carro fabricaré;

y fi es poco , te fiaré

un chirrión de la Villa.

Sale Cefar de noche.

Cef. Solo eftá ei terrero , Flora

me dixo
,
que ella haría

que Porcia me hable
,
que fia

fus fecretos della ahora

:

que apenas tuve favores,
.

cuando los vi zelos ,
• Cielos ?

mas ay Cielos 1
que los zelos

fon penfion de los amores.

Sale Plora d la ventana.

Mas al balcón ha falido
.

gente
;
quien va ? Flo. Quien

CeJ. Yo. Fio. Es Celar i

Cef. Si ; amor venció.

C 2

es

Es



De Don Aguftin Monto.'
Es Flora ? Fio. Y qaien ha podido aunque mis pafos figuierón
hacer que Porcia elle un poco _ . i ./ i. •- - • *

menos cruel. Cef. Y vendrá?

Fio. Si , aunque de ti roe da

grandes quexas. Cef Eüoy locó*

entre zel©s
> y entre amor.

i

Sale Federico
, y Criados.

Fed. Que yo le ayudé ha creído

el Duque
, y favorecido

eftoy dél , folo el temor
de que Cefar lo dirá,

inquietarme , amigos
,
puede.

Cria. i. Muera
,

pues.

Fed. Ello fe quede para defpues ;

gente eftá hablando al balcón,

lepamos quien es.

áí! llegar á reconocer huye Cefar , fin

facar la efpada , y van tras dél.

Cef. Huir me conviene.
2 . Alas en los pies previene.

Fed. O muera , ó le conozcamos.
Fio. Valga nie Dios í quien creyera,

que Cefar huyera afi ?

dudando eftoy lo que vi ;

qué Cefar librar pudiera

al Duque
, y que afi huyo?

no lo creo , aunque lo diga

Porcia
,
que /u amor le obliga

á decir lo que no vio.

Sale Cefar corno canfado.

Cef. Aquí de donde huí

vuelvo
, que bien he corrido,

pues aunque mas me han feguido,

libre de todos me vi.

Ninguno me conoció;

' pero Flora
,
que diría

de ver como yo huía ?

Mas al fecreto importó,

que fi me vieran hablar

en el terrero , tuvieran

malicias
, con que vinieran

mi amor quizá á declarar.

Y afi, aunque lo fuípecharon,

podré decir que mintieron,

pues que no lo averiguaron:

con ello lo divertí

;

á hablarme vuelvo al terrero.

Salen Federico
, y los propios crigdjf

8

Fed . Por la fee de Caballero,

que eftoy corrido
, que afi

un hombre fe vos huyera.

Criad. Pues que viento le igualó? nc

Fio. Pienfo que han vuelto. Cef. Chiey*^
huyera, quien tal creyera? JBfp

Cri.Quedo. Fed. Volvió? Cef. Refpondef

*

puedo ahora
,

pues no eftoy

adonde malicien. Fed, Hoy,
fi Cefar es he de ver;

quien va ? Cef. Cefar foy; quien

quien lo pregunta? Fed. Quien quedíífie

efpantado, de que pueda ¡ ftfol

úiin
1

íeatí

Iík

Lile

Kthl

huir afi un hdmbre. Cef. Pues

quien , Federico , huyó ?

Flo. Negarlo Cefar pretende.

Cef Ya elle en la intención me ofende. |i r

Fio. Que humilde que reípondió?

él es un bravo neblí.

Fed. Pregunto
,
porqué ocafiou

puede un hombre de opinión,

pues ibis foldado :: Cef. Decid.

Fed. Huir del puefto en que ya

eftuvo ? Cef. Eíás fon quimeras,*

mas fi lo dices verás,

por ninguna , claro efta.

Fed. Mira bien fi puede haver

alguna en que pueda huir.

Cef Digo que no
, y que morií

debe , ó perder de fu ser.

Fed. Y,efo es cierto?

Cef. Y de mi nombre

lo firmaré, y con la efpada

1® fuftentaré. Fio. Que bien

fabe hablar
, y huir también»

Fed. Tu culpa ya declarada

eftá con efo ,
pues sé

h
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no ef« mi ^‘‘S0 >
n
?>

.

*
„¡ph de mi fe encubrí

Be
quien de -

Jilo, como fe ve,

j rezelarfe Je mi,

£0 fu amiftad me fia,

dadofa la mía

ió,

le creo

«t

|ne a eftar Cefar ue ti.

Q_.é
dices > yo Vi

,

yo.

! pues todos ,
di ,

no iabenaos,

\ lujos no te conocemos,

Jo ibas corriendo ?

fTproíigas ,
que auncja

¡e te burlas , mi valor,

ni aun de burlas en mi honor

rafead cato tan leo 5

y
afi fulo sé decir,

te alguno teftigo fue,

que yo huir no sé,

toie folo sé hacer huir.

k¡, Luego pretendes negar

lo que todos hemos vtífco ?

f,
Mal mi colera refifto,

y
afi no hay que reparar ;

yo huí al fia? 1 . Si. Cef. Y decís

que loviftcis ? 2. Si, y me obligo.

C Todos ? Tud. Todos.
" Pues yo digo,

que todos juntos mentís,

lico ¡a efpada , y valos retirando.

liMura el cobarde. Cef. No arguye

,
con mí azero efa deshonra,

fio. Cefar
, vuelvafe tu honra»

"/• Ahora veréis quien huye»

H Mis fuerzas fon infelizes»

hit el Duque, Guarén , y QClavio,

y criados.

Fa * Az¡a aqui las voces fon.

Nadie me nombre. Gua. Chitonj

tengan fe al Duque. Duq. Ojié dices?

Gua. Tenganfe al Duque. Fed. Hiü.

Aanfe ¡os criados de Fedcrico .

Le
í hlo refpondas ,

que turbado

Duq, Qiiien es ? Cef Uii criado

tuyo , Cefar. Duq. Decidj.

quien es el que eltá con vos \

Fed. Federico cftá á tus pies,

para decirte. como turbado.

Tamale la razón Cefar , y projigue0

Cef Como es tan valiente,

que a los dos aqui nos acometieron

unos mozos
,
que atrevidos,

por muchos mal advertidos

reconocernos qusfieron.

No sé lo que iba á decir, ap.

Federico
, y á c-fte efi.<9;o,

por fi era contra el íecreto

me quife afi prevenir,

contando efto en fu favor.

Fed. En todo quiere obligarme,

pues quando iba á defpeíiarme,

á decir mis defvaríos.

y -contarle errores míos,

halló modo de obligarme.

Cef Federico, ten refpeto#*

Fed. Yo á ti te encargo el fecretó.

JORNADA TERCERA.

Salen Cefar , y Porcia .

Por. Por mi ,
bien puedes partirte.

Cef Efa licencia eíperava.

Por. Para qué pide licencia

el que fe ha tomado tanta,

para caufar mis enojos ?

Cef Porque afi pretende el alma,

culpando tus íinrazones,

juftificar mas fu caufa.

Por. Yo sé que razou me fobra.

Cef Yo sé que mi amor agravias

fin razón. Por. Si yo te vi.

Cef.Si yo te efcuché. Por.Que hablavas

Cef. Qae dixiíle. Por. A Laura.

Cef Al Duque. Por. Amores.

Cef Quimeras faifas.

Por. De qué firve que lo niegues?

Cef. Negarlo no ss de importancia.
4 Por.



De Don Aguflin- Moreto.
Per. Yo Coy quien Coy. una cora es pedir 2e!o,,
LeJ. Yo foy firme. . ... >

J0 )
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v

Por. Filme, y con mucha mudanza,
pidiendo á Laura favores

chavas?' Cef Es que*hablava
por el Duque. Por. Que mentira!

Cef Qué verdad! Por. Tu la rogavas

defpreciandote ella, Cefar.

'Cef. Qué tenga en mi , fuerza tanta

ei callar
,

que aun no me atrevo
á decirte que era Laura
la que fu amor me decía,

o fingida
, ó enojada,

aunque pienfo que eran burlas.

Por. El ver , Cefar , no bailaba,

que por ti volvía mi hermano,
a decir

,
que las pefadas

palabras fueron fofpechas

iblo mías
,
quando tantas ^

diligencias hace el Duque,
por «rveriguarlas. Cef Vanas

. difculpas fon de tu amor,
que tu á Federico amas,

y porque él quiere encubrirlo,
• tu el feereto también guardas.

Por. No es fino porque ya sé.

Cef Qué fabes i Por. Padezca el alma,
que no tengo de decirlo,

que pues él lo encubre, y calla,

no he de fer yo menos que él.

Cef. Tu me burlas. Por. Tu me engañas.

Cef Yo ? Por. Si. Cef Como i

3Por. Con olvidos. Cef De quien ?

Por. De mis efperanzas.

Cef Por quien í Por. Por Laura.

Cef. Qué dices ? Por. Lo que fabes.

Cef Ha tirana! Por. Ha traydor!

Cef Li bre ,
mudable.

Por. No profigas. Cef Si me agravias,

no he de hablar. Por. Cor corteíia,

Cefar, qué aunque nos iguala

amor , no .es para perderme

el rcfpetc. Cef Ha fácil ! Por. Baila:

y otra hablar necias palabras. L n

Y afi á las que tu me has’'J¡i¡íe
efes . \r viiU M i r r..defeortefes

, y villanas,

folo les doy por refpueíla

el volverte las efpaldas,

para que leer no puedas,
aunque entre lineas de grana
las afrentas que eferivifte

en el papel de mi cara.

Place que fe va
, y él la

Cef. Oye , mi bien. Por.

Cef Advierte. Por. No he de

Cef Mira, aguarda. Por. Vete.

Cef Efcucha , Porcia , efpepa,

ó vive Dios::

Saca la daga
, y ella vuelve

, y
, detiene.

ílO

Por. Me amenazas?

Cef Que yo me quite la vid», c

Vafe á dar Cefar , y ella quitolela.,

daga
, y al quitarfela Je hiere

j
* * fllliü

en la mano.

Por. Suelta , villano 9 la daga,

que fue necia acción > ay Cielos

fino le tengo fe mata,

y aun parece que íe ha herido

en la mano.

Sale el Duque >
Oílaiio , y criado:*

Duq. No es mi hermana, T®

y con daga? CeJ. El Duque, el Duque»
1

i ^ 'Id

k&ii

Por . Perdida eftoy
, y turbada.

Duq .
Que es efto , Porcia í Por . Señor;

caftigar el arrogancia

de un necio >
de un atrevido,

á quien ruegos , ni amenazas

le obligan á que me diga,

Tolo á mi 5
en feereto

, y traza

de amor
,

para que en feereto

lo remedie * fi alcanzava

á Lberlo acafo, quien

fue el traydor que os pufo en taflW •

ocaíion aquella noche. .

fie

!,*
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El Secretg entre

se las antfaí

\
9$

ctiefta aquefte defeo,

por mió le juzgava,

quife ver

,

fi verdades

ii
»

c,

i

ú

'

prefunciones pafadas

y
afi como propia,

,(jf3
pena averiguava 3

;| no Tolo lo ha negado,

s my
vano me demanda

[iCia,
para partirfe,

elle es de vueftra privanza

necio agradecimiento.

«liendre fu falta

latitud , y réfponde,

ie ya es fu defdicha tanta,

ie halla lo que foípech4^
cuento por verdad ciara,

__

que no puedo futrirlo,

ie a él en Alemania , y Francia,

r fu nobleza , y valor,

hos Principes no faltan

quien fervir como á vos.

jfentüo
, y fu miuna daga

k quité
j
por darle muerte,

ue fm duda executára,

i vueftra piedad ,
ftúor,

elle tiempo no llegara,

í pues cjue fu ingratitud

fto cafti»o demanda,
p O
lugano juzgo mayor,

Jp mandar que no fe parta,

fQue importa que os Grva Cefar,

1
afi no le habléis palabra

enojo
,
que por caítigo

lo que yo le he dicho baila.

’ fl
' Qué difcrecion ! Duq . Yo haré

b que mandáis. Aparte a ellos

.

F* No fe vaya,
,^ue o yo no feré quien foy,
0 algún dia averiguada /

diréis por mi ,
aunque fin culpa

, Cefar
, vueftra caula»

Bale la Daga a Cefar.

dos Amigos.
Tomad vueítras armas vos,

y de hoy mas con mas templanza
proceded

,
que podrá fer

que otra vez os encontrara
la jufticia que os la quite,

y no como yo
,
que humana,

porque efpero vueftra enmienda,
os vuelvo , Cefar , las armas, vafe.

Duq. Id con Dios
, Cefar. Cef. Señor.

Duq. No os difeulpeis
,
que fon vanas

difeulpas. Ocla. Tuya es la culpa,

pues tu amor::

Duq- No en valde hablan tanto

de vueftra altivez todos.

Cef. La embidia villana de algún

traydor fer podrá
,

por penfar

que á fu privanza eftorvo.

Habla por detrás del Duque Octavio*

OCla. Si el Duque aqui

no eftuviera , á efas palabras

dixera. Cef. Que fon verdades.

Duq. Baila , Oétavio 3 Cefar , bafta,

que andais ya muy atrevido,

y agradeced á mi hermana,

que os manda , lo que pudiera

daros por caftigo. Céf. Manda.

Duq

.

Lo que os mando es ,
que miréis,

que tantas quexas rae canfan 3

y fi fabeis bular alto,

os fabré cortar las alas. vafe.

Cef. Qué es efto , fortuna mia,

tan aprifa me levantas

para humillarme tan prefto ?

hoy acabó mi efperanza
í

.

vafe.

Sale Gumía deteniendo d Hora.

Gua. Suplico á vuefa merced.

Flor Decid ,
fin tirarme recio..

Gua. De fer difereto me precio,

y afi
,
que mentís creed,

y efto , con la corteíia "
;

que fe os debe. Fio. Bien
,
por Dios»

Gua. Mas los dos para otros dos,

perdone Yuefeáoría,
'



a Cefar vi hablar con vos,

y hablar conmigo podéis,

mientras fale , íi queréis.

Fio. Y fi yo no quiero. vaf
Gua* A Dios, - Jj

"

que donde una puerta cierran,

ciento fe cierran también.
La noche viene

5 mas bien,

pues, las fembras ya deftierran

el dia , me iré rondando
con el Duque

,
pues por él

como
, ya la hambre cruel

Át mi amo voy pafando,

£ quien por mi devoción,
folo á fervir me acomodo,
pues es tan fecreto en todo, %-t

que aun no fe dél fu ración, vafe.
«i ale Cefar de noche.

Cef. A prima noche me ordena
Porcia

,
por mas quieta hora,

«jue entre en el jardín 5 o Aurora!

.
no entre rofa

, y azuzena,
al pavimiento eftrellado,

tan prefto dé fu arrebol,

pues á vifitas de un Sol,

voy de fombras ayudado.
Nadie me ha vifto

,
efta es

del jardín la puerta
,

quiero

hacer la feña primero.

Ilace una feña , y fale Fiara á la

puerta del jardín .

Fio.Quien es? Ce/.Cefar. Fio Entrad,pues,

que ya Porcia efta efperando.

Cej
. Quien tal bien ha merecido?

Fio. Cefar , fin hacer ruido,

id mereciendo
, y callando.

Salen los tres amigos de Federico que

Jalieron en la primera jornada.

I. En fin
,

venís á matar

T>e Don AguflwJMomo.
can va,.

’^didó 'avifar

|* Mas quien duda que érStah
por aqui fiempre pafea

Cefar los jardines, r. Vea
fu muerte

, y fu ruina aqui,

.

que no Ha de triunfar afi

el que nueftro fin defea.

a. Mira
,
que mientras le hablan*

tu le has de dar muerte, i. Y
lo que he de hacer. 3. Hoy 1*

de amigos acreditamos,

pues efta noche faldrá

Federico del cuidado,

que nueftra traición le da,

que muerto Cefar, callado

elle fecreto ferá. Sale 0¿la

Oüa. Dexé el Duque entretenido

en el terrero
, y a ver

fi hallo á Cefar he venido,

que hoy fu homicida he de fer,

pues eftoy dél ofendido

;

mataréie
, aunque infiel,

y traydor fea. 2. Si es él?

La noche hace tan obfeura

que aun no fe ve. Oüa. Mi venta

eftriva en fer hoy cruel.

2. Quien va ? Oüa. Un hombre.

2 . Es Cefar^ OÜa. Quiero

fingir que foy él
,
que efpero

conocer quien fon afi :

Cefar foy. 1. Pues muera.

Dale con una daga , y cae muertt

Oüavio.

Oüa. Aquí *

vine á matar
, y afi muero

:

ha traydores ! I. Efto es hecho}

vamos
,

que afi á Federico

dexamos hoy fatisfecho

de nueftro amor. 2. Ya pubhcty

fu honor, y nueftro provecho, vanje.

Guarin
, y c-riados. <

3

3

á Cefar ? 2. La emprefa es grave..

Sale el Üuque ,
Federico

,

Fed. Azia aquí fue el ruido.
#

i

Oüa. Válgame Dios ! Fed. Aqui eftá un hombre herido*



E/ Secreto entre dos Amigos.
"Llegan a verle

, y üíic.vio el querer levantorfe

Duq

.

Mirad quien es. Ful. Octavio

es íin duda, feñor
, de'aqueíle agravio.

Ocla. Cefar, el Cier; cae rnuerto.

Fed. La parca ya homicida,

la razón dividió f«*omo la vida. , *

Duq. Ha, Oftavio ! Gua. Ya eftá muerto.

Duq. Mucho á Cefar nombrava.

Fed. Qué mas cierto matador
, pues muriendo,

quexas al Cielo del eítá pidiendo *

Duq. Oftavio , ahora no eftaba

con nofotros • que es ello * Gua. Eftoy turbada.

Fed. Apenas fe aufentó de nueítro lado,

para volver
(
que afi lo dixo

)
quando

algún traydor cobarde
,
que efperandíí^

le eftava ; infeliz fuerte !

á fu breve partir dio breve muerte.

Duq. Mucho fu muerte liento,

Federico , y afi para efearmiento

de quien la executó ,
pues fíempre ha fidq

Oftavio quien mi gracia ha merecido:

tu , Federico
,

quiero

que feas defta caufa tan fevero

Juez , que en tu jufticia

tiemble Ferrara la común malicia.

Examina prudente

delito tan atroz , y al delínquente,

qualquiera que fe hallare,

caftiga , fin que en nada fe repare.

Gobernador te nombro ,
porque^ quiero^

pues que eres otro yo ,
tan jufticiero,

mi retrato en ti vean,

que todos temen , y teftigos fean,

que de enemigos vivo tan cercado,

que folo de mi fangre me he fiado,

por fer ya los Jueces tan amigos,

que oyeo delitos, pero no caítigos.

ed*WartMo*.que me mandas. Gua. Que temore .

)U q. E(T*e4 alma aborrezco los traydores. va! ‘ ’

ed. Qué hora ferá ? 3 . Las doze.

'ua.^ en mi las treinta,

feeun el fueño
, y el temor fe aumenta.

ecL Del jardín á eíU puerta el cuerpo retirad.

X 4 yx



De Don Agujlin Monto.

Meten el cuerpo de Otfavio.

Gua. Aun no defpierta.
.

'

Fed. Tu ,
Guarin , con O&avió

te queda ,
mientras yo de aquefle agravio

voy á ver íi el terrero algún indicio efconde.

Gua. ¥« con uo muerto? Fptfrnüi. Gua. O trance fiéro!

Fed. Tu has de guardarle. Gua. Yo , feñor , no puedo.

Fed. Porque ? Gua. Porque me tiene aíido el miedo.

Fed. Efto ha de fer ahora. ‘ vafe

,

Gua. Pues haz cuenta que ya llegó mi hora.

Junto d la puerta como que ejtá viendo al muerto*

Fueroníé
, y me dexaroií

;

huir quiero , mas pienfo que pegaron

con la tjerra mis pies ; ó trances fieros

!

quien tir^allá abaxo > Caballeros {

' San Credo , San Jefus , Sabana Santa

;

mas voto á Dios que el muerto fe levanta:

mas no hace ,
que yo le he levantado

teftimonio, que el muerto es muy honrado.

A pagar de mi miedo , aqueíto es cierto,

poco á poco me efcurro > feñor muerto,

vuefa merced perdone
,
que no vienen,

y ha diez horas que aqui con él me tienen»

yo me voy
, y tan ido,

que fin fentido voy de muy fentido.

Sale Sefar , y Flora por el jardín. -j

Cef. La vida os devo.

Fio. Andad con Dios
,
que es tarde,

y empieza á amanecer. vafe.

Cef. El Cielo os' guarde j

dichofo foy
,

pues tanto bien poico

:

Mira ázia dentro , como que fe va y y dice»

Mas á la efeafa luz del Alva veo

un bulto alli en el fuelo,

hombre es
, y muerto eftá.

Vafe llegando á la puerta > y reconócele.

Válgame el Cielo ! Oétavio es
,
que es aqueítj

j
á tanta dicha figue fin funeíto? Jtsf*"

**

aque (te fue el ruido que en el jardín

y yo lie fido dichofo , y deídichado,
^

pues en tal gloría pierdo tan honrado

amigo, aunque conmigo,

fin culpa fe moítrava ya enemigo.



af.

ti Secreto entre dos Amigos .

Dar quenta al Duque quiero,

y á fu^ cafa llevarle
,

que afi efpero,

dando á Ferrara afombros,

que elle prodigio vean en mis ombros,
pues la nobleza en fu piedad me advierte,
que no ha de haver venganzas en la muerte.

Salen Federico
, criados

, y foldados , como guardo
de Gobernador,

1. Si el matador no es Cefar,

ni fe ofrece indicio de otro algun,o?

2, No parece en fu cafa. Fed. Y no vino
con el Duque aquella noche:
aquí camino ha de hallar mi venganáa
contra Cefar

, la induítria aquí no alcanza.

2. Aqui Guarin no eítá. i. Pienfo que ha huido.

Fed. Id a prenderle
,

pues indicio ha fid©

también, i. Allí del cuerpo muerto
viene cargado un hombre. Fed. Qué mas ciert®

cómplice ? detenedle.

Vanfe por Cefar la Guardia , y dice Cefar dentro.

Cef. A mi prender? Fed. Quien es?

Cef. Cefar. Fed. Prendedle.

CeJ. Hablas conmigo ? Fed. Qué feñal mas cierta

que tu a Odavio matarte , y que encubierta

fu muerte pretendías,

llevando el cuerpo : tus alevosías

encubrir hoy ? Cef. Ya , Federico ,
fabes

que yo no sé fufrir. Fed. Ya no te alabes,

Cefar, de mas blafonesj

Gobernador foy ya , íi es que* ié^elnes

en refiftencia , contra tu violencia,

información ferá la refiftencia,

y afi dame la efpada. Cef. Si es acafo ,

no á ti , fino al oficio que exercitas

la tienes
j

pero ya que me la quitas,

fea con corteña;

como yo la quité
, y volví algún día.

.Fed. Calla ; llevad á Odavio
á Palacio. Cef. Advierte

,
que es agravio

de mi amiftad , fi pienfas

que le maté. Fed. Son vanas tus ofénías»

a mi quarto llevad a Cefar prefo,

porque he de echar el fallo á fu procefo»

poftradx¿

CeJ.



De Don AguJUn Moreto.

Cef. Mira que mi efperanza que peco , Tenor , lo haría

fe pone en ti. vafe.

Fed. Legróle mí venganza. vafe.

Sale Guarin , y un criado que le

trae prefo.

Gua. Por no guardar un difunto

pueden á un hombre prender?

Criad. Efto me mandan hacer.

Gtia. A mi prenderme? pregunto»

fabeis porque ? Criad. Por la muerte

de Odiavio. Gua. Mátele yo?

Criad. Vueftro amo le mató,
i

.

aunque él lo niega ; y de fuerte

el Duque enojado eftá,

que no sé íi bavrá remedio.

Gua. Quien puñera tierra en medio i

Mira á dentro.

Criad. A Palacio á Cefar ya

han traído > ó como aquí

fu quarto el Gobernador

tiene i mas efte rumor

dice que ya viene. Gua. A ras?

Federico ,
que en mi vida

maté cofa viva , prendes?

Salen todos.

Ted. Cefar , con callar ofendes

tu vida» que conocida

tu culpa ella
,
pues tan fuerte

probanza vés contra ti« y

Gua. A mi pe* matador**

fi aun en el Roíario muerte

no quiero traer , ni en Calvario
I

0 f

3arriás Cruces, vilite

por no ver muertes. Cef. Bien se,

que en tu temor mas contrario

tengo
,
que no en tu probanza >

pero no tengas temor

que ha de poder mi valor

mas que tu de feoafianza.

fed. Donde feftuvifte ? Cef. No se.

Ted. Morirás. Cef La muerte efpero.

Gua. Que haya quien por callar muera

.

ay femejante embeleco

i¡)

una Monja, ni un Barbero.

Fed. Cefar , oye á parte. Cef. Di,

Fed. Ya fabes
,
que fin remedio

has de morir , fino dices

donde eftuvifte. Cef. Ya veo

tu finrazon. Fed. También fabes,

que foy tu amigo. Le/. Antes temo,

que porque lo debes fer,

niegas agradecimientos

;

porque dineros, y amigos,

no los ven en elfos tiempos.

Fed. El Duque , en cafo tan grave

Juez , como ves , me ha hecho
J

darte quifiera la vida, • ... 1

fin que correr pueda riefgo

con el Duque mi opinión.

Tu niegas que á Oétavio has muerto;

dime
,

pues , donde has eftado ?

que afi conforme á derecho,

probando donde eftuviíte,

quedarás libre , y abiuelto,

y yo , fin que pueda nadie

decir que te libré , ciego,

de pafion ,
por fer tu amigo

k ¿a
'

par

injuf

itade

tu

las

H n

te

¡atartt

a
mi

tever

\&
tan

'

üC<

Ya fabes que es breve el terminó,**!

como el delito lo pide,
#

y el Duque lo manda. Cef. Píenlo, i p

• Federico ,
que te olvidas

de quien foy j fi por recelo

de que yo tu traición diga

porfias ,
con fer fevero

Juez , en darme la muerte,

bien puedes
,
que yo fecreto,

como fiempre, aunque me mates,

no he de decir lo que has hecho^N

y fi por ti
,
que me pagas

tan mal ,
fin decirlo muero,

mira lo que ha s é por mi,

quando tanto á mi me devo,

y afi es vana tu pot fia.

Fed. Pues »
Cefar ,

yo he de faberlo?

ó ejecutará el rigor
la



£/ Secreto entre dos Amigos.

te en ti. Cef. Poco miedo Criad. Dos^mugeres muy tapadas,

tus amenazas,

i* P
«> D!“ a

r'°
han

dado

iojufttcia

te}

Fed. Es jufticia

Ce/. No¡ mas Cuelo

r tu matar al Duque.

Hablas
como prefo , y reo.

y ta no como quien eres.

jj0 te temo ,
pues intento

¿«arte hablar con nadie

trs mi. Cef. Seguro de efo

as,
que la qjuerte en vano

¿verá á mV'.filencio,

t i guardar fecretos ya

¡tan hecho mi pecho,

55 como el que Tiendo rico,

no gallar de avariento, .

come; y como faltando*!'

cada dia el fuftento,

o come poco á poco,

«ce a poco va muriendo:

j
ya en las ultimas . añilas,

liando fe ve fin remedio,

pe comer
, y no puede,

jiorque la coftu robre ha hecho,

que a ayunos de fu avaricia

nuera penitente el cuerpo;

\lí yo
,
ya acoftumbrado

I no hablar, fin hablar muero:

es quando para vengarme
ie tu ingratitud , al cuello

ja el cuchillo , lo intentara,

bpefible fuera hacerlo,

fie eftoy tan hecho á callar,

fie aunque quiera hablar, no puedo.
;|é Necio eítás. Cef Tu porfiado.

Retiradle á efe apofento.

Pobre amo } eon él voy*
*• A Guarin le tened prefo
ta otro apofento.
'*• Ay trifte ! Vamos.

10
,

Mas
*
j Sale un criado*

quieren hablarte en fecreto.
Fed. Entren

, y retiraos todos.
Salen Porcia

, y Flora con mantos
lapadas.
Por. Habla tu, que tengo miedo

no me conozca en la voz

;

di lo que te he dicho.

Fio. Empiezo

>

plegue á Dios que no me turbe.

Fed. Qué queréis ?

Fio. Las dos (abemos,

que á Cefar , feñor , teneis

condenado k muerte. Fed. Y prefto

fe executará. Fio. El delito, -

dicen
,

que es por haver muerto

á Oítavio. Fed .Y defo hay probanza,

aunque él niega haverlo hecho

j

porque en otra parte eftuvo

á efas horas mas fecreto: !

no quiere decir á donde,

y afi á muerte le condeno.

Flo. Todo efo havemos fabido

las dos
, y afi pretendemos,

porque eftuvo en nueftra caía,

decir lo que él calla. Fed. Bueno.

Por. A que hora Oótavio murió ?

Fed. A las d©ze. Flo. Pues lo cierto

es
,

que no lo mató Cefar i

de efto . teftigos feremosj

que digo el Credo, vafe

.

Fed. Quien fois ?

Fio. Dos mugeres nobles.

Fed. Si haveis de abonar el prefo,

defeubrios ,
que no es jafto

con teftigos encubiertos

admitir la información.

Flo. Baila que las dos juremos,

que á efas horas con nofotras

eftuvo. Fed. Quien ferá ,
Cielos ? ap.

fino os defeubrís , no baila.

Por.No hay remedio? Fed. Sin »emedío

voy á firmar la fentencia.
J

Por.



„ D r r-r
De Don Agufiin Momo..

Por. Pues fi Cefar por fecrera que no que pueJa^muere
5 por no de (cubrir

donde eítuvo , un noble zelo
pagara con defcubrirfe,

dando vida a fus defeos:

Defeubrefe,

Yo foy Porcia , Federico.
Fed. Qué es lo que miro ?

For. Efto es hecho,
por darle vida a mi efpoíb,
que Celar en mi apofento
á efas horas halla el dia
eíltivo

, la vida debo
darle á quien es tan leal,

'

tan callado, noble, y cuerdo '

que fe dexava morir
por no amelgar mi refpet©.

Flora
, y yo aíi disfrazadas,

defde mi quarto halla el Vueílro
venimos , teílígos fomos,
que en fu abono juraremos,
aunque penfé que bailaban •

los teíligos encubiertos.

Fed. Obedeceros fabré,

pues aunque es contra derecho»

y no juílicia
,
que yo

folo os examine, quiero > .

que vueflros dichos no efcriva

nadie
,
por el honor vueílro.

Y porque no fe averigüe,

aunque el Duque mas fe enoje.

Rompe los papeles que ejlán en un

bufete.

Lo que hay efcrito es aquello,

pierda aqui la ley fu fuerza ¿

y aíi , á decir voy al prefo

quien le da la vida. Por. No,

Federico, que no, quiero

que él lo enrienda , aunque le adoro,

pues íi (abe lo que he hecho,

no fe irá de la prifion >

antes morirá primero,

' y° por fu libertad riefgo.
Y aíi folo de vos lío

elle fecreto, ó el Cielo,
fi lo decís

, de mis manos
lolo os librará. Fed. Del tie

vencedor
, el Fénix Arabe

embidie los años vueílros.
Por, A Dios

y pues,
Fed, El Cielo os guarde.
Fio. Mucho á Federico temo.

5
qu¡

í)ti
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(íio
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Per. Yo no
, que^po teme amoi

emer

di

la

toi

ID
fi
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Federico
, íed tftHeret© :

di fereto fois
, y fots noble,

de mi
, y de Cefar os veo

©bligado i yo fiando

mi* honor de vueftro fdencio
y' Cefar dándoos la vida,

ambos feeretos tenemos,
yo por Cefar

, y él por vos, /
y afi'en tan nebíes defeos, •

®
Federico

, pues callamos 1 * 1

los dos, callar^ y callemos, vunfíf
15

Fed. Fuerte amor, refolucion

invencible,, al fin, muger:
quien pudiera ello creer

de fa honor
, y fu opinión ?

0

Sale Cefar t y un criado

Ce/. Ya sé que de mi obligado

me quieres fatisfacer.

Fed. Retírate
»

que imagino .

que el Duque , viene. Ce/. Permití

que padezca mi inocencia, y
y no tu. Fed. Ya eftás terrible. ]

Retirafe
, y fale el Duquef y un criad)j*

Duq. Que hay del prefo? Fed. Ya leñar,

le di libertad. Duq. Qué dices? Y
libre eílá Cefar ? Fed. Que mucho

que de prifion elle libre

el que lo eítaba de culpa.

Duq. Mira que te contradicen

tantos indicios. Fed. Qué intportí,

fi hay dos teíligos que afirrn®1)

. ^

que



El Secreto entro dos Amigos.
, .««ella hora en

Donde? Fed. Permite

Uto, 1« P"eJo-
. .

no? dilo , y no incites

„,¡
enojo ,

que ya pienfo

cftas
ion trazas

, y ardides

,a
amiftad, por librar

far.
Fed. Yo , feñor , Hize

„e
¿evo al fer quien foy.

]jn jufticia procedifte

:

tomó la información ?

o, ftñor. Duq. Tu la efcrivifte

o Juez? Fed. Importó.

Qu¿ de ti liarme quife í

de eftán los papeles ?

$ rompí. Duq.Ya los rompifte?

niegas donde eftuvo ?

,
6 tienes de decirme)

s fon los teftigos, que

temes que á Laura firve,

día acafo fue la caufa,

amor vence impoíibleS)

(aunque enojada habló á Cefar>

pilquier.muger qee ama, finge

;

a Cefar me has de dar prefo,

tas de morir por el. Fed. Firme

la vida pagare,

poder, fe ñor , fervirte,

i m el prefo puedo darte,

{l fecreto defeubrirte.

O'a
, llevadle á una torre }

líate que el caftigo ,
viles,

r
’8us vueftras culpas,

(df m
|
recelo averigüe.

Librarme pude , íeñores,
J Pifión de un tabique.

t

Sale Porcia.
ye es efto

, hermano ?

f

Moftrar, ' -

j
rcl

.

a
) o los que mal me firven

1^?
r

r
pUCS FeJerico>

S»fO 'i (\r
CU

/^
a aVer*8Ue>

Lefar fia razón.

o

la.

pues donde eftuvQ no dice,

y lo ha de decir", ó darme
la vida

, ó el prefo. Por. Ay triftel
ya efto importa remediar.

Duq. Que un fecreto mas te obligue,
que tu natural feñor?

Fed. Con evidencia rendirle

íé deve al feñor
, y afi

te obedecí
,

pues de crimen
juzgue

,
pues viendo libre á Celar,

que era librarle fervirte.

Y fi la jufticia es

la que á cada uno remite
lo que es fuyo

, como Juez,

y como vafallo hice,

dándote a ti la obediencia,

y dando á Cefar por libre.

Duq. Todo es traición
, todo engaito.

Sale Cejar.

Ce]. Engañanfe ios que dicen,

que ha fido Cefar traydor.

Por. Qué defdicha I

Cef. A tus pies mire

la embidia de mi lealtad,

la verdad fiempre invencible.

Duq. Prendedle. Cef. Yo mifmo Coy

el que a. la prifion me vine,

que al que ro es culpado , en vano
temores de muerte afligen.

No mate á O’étavio
, y libróme

Federico , á quien le difte

el poder
,
que ya le niegas,

mudanzas que el mundo admirej

y pues por mi le das muerte,

la vida que él me permite

vengo á ofrecerte por él,

porque mi fee lo publiques

yo folo íoy el culpado.

Fed. Yo lo que devia hice.

Cef. Y yo hago lo que devo.

Duq. Pues yo en m * s intentos firme,

© no he de fer el que foy,

ó fabié donde cftuvifte.

Cef.I



Cef. Efo , Tenor , es en vario

Por. Pues fi es* vano
,

por libres

da a los dos
,
que yo fer quiero

deftas enigmas Esfinge,

declarando elle fecreto,

que íi alguno ha de decirle,

fuerza es que una muger íéa.

Duq. Como yo aquefo averigüe

por verdad
, y no piedad,

lo perdono. Por. Pues caftigue

ahora en mi tu rigor mi culpa,

Duq. Qué engaños finges ?

Por. Conmigo , feñor , eftuvo

á aquellas horas. Duq. Profígue.-

Por. Mi efpofo.

Duq. Quien es tu efpofo !

Por. Quien á la muerte rendirfe

quifo
,

por no aventurar

mi decoro
, y a quien firme

Federico imita
,

pues

calla lo que yo le dixe.

Duq. Federico, efto es verdad!

Fed. Quien lo confiefa lo dice,

yo no. Duq. Cefar
, es afi? Cef. Si,

Duq. Callad , nadie me replique.

De Don Agujlin Momo.
Cef A tus pies ellov. J
Duq. Y de ellos

*
1

en mis brazos
,

que pues vida
que engaño mis zetas fueron,

1

verá el mundo
, que en tan 1

fecreto entre dos amigos ¡1

tan grandes , mi amor elige
i

fer tercero en fu amiftad:

Y pues la vida me difte,

Cefar, hoy quiero pagarte;!

Porcia es tuya
,
que efto pide

quando ao fueras mi fangre,

el fecreto que tuvifte. 1
Y pues hoy amor iguala 1

eftremos tan impofibles,

á Laura le doy la mano^tt|
i.

_
1

p;

pues mi dicha lo permite, ~ f- £
Lau. Befo la tierra que pifas. n

Cef. Porque tu mano confirme,
q

que quien fabe amar fecreto,

quanto pretende configue.
'>

Fed. Pues dice al Senado
,

que 4 -

Secreto callando pide, 1

hoy el perdón de fus faltas;

quien calla, que otorga dieq|

FIN.
Con Licencia . Barcelona: Por Juan Serra Iropreior.

A Cofia áe la Compañía.
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